Boitier de
Commande

Bouton mode:
Permet de sélectionner
le niveau d’assistance :
éco/ballade/sport/ . Pression longue : Rétro—g‘clairage
pas d’assistance N On - Off L7
\

AN
~

Longue pression : s
Assistance 6 Km/h: N
Permet d'obtenir une assistance
électrique jusqu’a 6 Km/h,
sans pédaler. Idéal pour
marcher a cété du vélo et
faciliter les démarrages

4
Boutoni: -~
+ Permet de sélectionner l'info affichée :
vitesse instantanée, distance parcourue, distance totale
Longue pression (2s.) : parcourue, horloge, temps de parcours et vitesse moyenne

Reset de la distance
totale parcourue

hr&/NO

por\s

peseau de TranS

Longue pression :

Permet de sélectionner l'info affichée :

vitesse instantanée, distance parcourue, du temps de
parcours et de la vitesse moyenne

—>—>—> (® Temps de parcours (® Réglage de 'heure :
—> —>—>/(© Vitesse moyenne appuyer sur «i» jusqua laffichage
@ RN Distance parcourue clignotant de 'heure. Appuyer sur
_— > Distance totale parcourue /«mode» pour régler les heures.
P ,/ Appuyer sur «i» pour accéder au
® Horl9ge / réglage des minutes puis appuyer
\Nyy 4z aaae sur «mode» pour régler les minutes.
Niveau éco S .
O $ e Réglage de l'unité de vitesse :

Niveau - ; n

w B pallade appuyer sur «i» jusqua

. Ni y ___laffichage de l'unité de vitesse.

- | T e Appuyer sur «mode» pour

Sans o .
. <« » <« »
D assistance _ choisir «km/h» ou «Mil/h
-

= ~~-Jauge de charge de la batterie

~-Témoin de panne

» Chronoplus : Tél.: 05 59 52 59 52

« Kiosque Chronoplus Biarritz : Avenue Louis Barthou - Tél.: 05 59 24 26 53
« Kiosque Chronoplus Bayonne : Place de Gaulle - Tél. : 05 59 59 04 61

« Office de Tourisme de Bayonne : Place des Basques - Tél.: 05 59 46 09 00
« Office de Tourisme d’Anglet : 5 Cantons Place Leclerc - Tél.: 0559 03 77 01 ChrCno
« Office de Tourisme de Biarritz : Square d'Ixelles - Tél. : 05 59 22 37 00
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www.chronoplus.eu



(Vélo 3 Assistance Electrique)

Manipulation pour sortir la batterie

Boitier de commande N
N .7 AN
N 7 N
7 N

Porte bagage N

N\

) N Eclairage avant
Batterie b

. " Feu arriére
Dés que vous allumez votre boitier intégre

et que vous vous mettez a rouler, le 3 [a batterie
moteur vous assistera jusqu’a 25 km/h
et cela sur une distance entre 25 et
100 km (en fonction du type de
batterie et du modéle de votre vélo
a assistance électrique).
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Rappel concernant les précautions d’utilisation pour votre chargeur.
Utiliser exclusivement le chargeur de batterie livré avec le vélo sous
peine de risque électrique et de début d'incendie.
Utiliser votre chargeur en intérieur, dans un endroit sec, entre 10°C et
30°C. Connecter votre chargeur a une prise secteur facilement accessible.
Ne pas plier, couder ou pincer les cables. Votre chargeur de batterie
lithium-ion est congu pour fonctionner a U'horizontale, coté LED visible.
Ne pas utiliser un chargeur endommagé.
En cas de doute sur l'état de votre chargeur ou si vous avez des questions

sur son bon fonctionnement, ne pas utiliser ce chargeur et contacter
Votre boitier de commande comporte Chronoplus.

(Voir au dos) 4 modes d’assistance :
Le boitier de commande permet lallumage de

Discretement intégré sur la gaine de
frein arriere, votre VAE est équipé
d'un coupe circuit. Lassistance est
automatiquement coupée deés le
freinage.

8 2 " > . Aucune

l'assistance, des lumiéres et de régler le niveau - |

d'assistance. oot Feo W

Vous trouverez un compteur kilométrique ainsi <I7---- Ballade ? =

qu’un double totaliseur : un pour la distance T>~. Sport E /:

totale, et lautre vous indiquera le nombre de o 7)

kilométres parcourus. Votre boitier se met en Ils influent directement sur la nervosité h I

veille automatiquement aprés 15 min d'inactivité. et l'autonomie de votre vélo. Votre batterie peut étre rechargée indifféremment " 7_/:
démontée du vélo ou encore insérée dans le vélo. o o o = = —— e =/ la

Rappel concernant les précautions d'utilisation pour votre batterie.
La batterie Lithium-ion présente un risque de bralure ou d'incendie si elle
n'est pas manipulée correctement.

n Connecter correctement le chargeur a la batterie, sassurer au préalable du bon état du
Ne jamais charger une batterie sans surveillance. Ne pas essayer douvrir ou n Insérer la fiche du cordon secteur dans la prise secteur. La LED rouge du chargeur sallume,

chargeur et de la batterie.

de réparer la batterie. la charge est en cours.
Ne pas démonter la batterie, ne pas |'écraser, ne pas la percer, ne pas
court-circuiter ses contacts externes, ne pas la jeter au feu ou dans leau, et
ne pas 'exposer a des températures supérieures a 50 °C.

En cas de doute sur 'état de votre batterie ou si vous avez des questions sur
son bon fonctionnement, ne pas ['utiliser et contacter Chronoplus.

En utilisation, veiller a bien verrouiller la batterie ! n Lorsque la charge est terminée, débrancher le cordon secteur puis déconnecter la batterie.

La LED du chargeur passe au vert lorsque la batterie est entierement chargée.
Il faut environ 5h pour charger complétement une batterie, il est préférable de
débrancher le chargeur dés la charge terminée. Il est préférable de mettre en charge la
batterie avant qu'elle ne soit complétement déchargée.




